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Zbigniew Benedyktowicz: Drodzy Panstwo, za-
cznijmy od tego, jaka jest geneza i historia Miedzyna-
rodowego Festiwalu Brunona Schulza w Drohobyczu.
Jaka byta Panistwa droga do tego pomystu i do idei Fe-
stiwalu oraz do Waszych dziatan podjetych na rzecz or-
ganizowania biennale Drohobyckiego? I w jak sposéb
SchulzFest w Drohobyczu stawat sie §wiatowym cen-
trum namystu nad dzielem Schulza — intelektualnego
i artystycznego namystu nad Planetg Schulz?

Dopowiem, ze w historii naszych monograficznych
numeréw mielismy i taki, poswiecony Czestawowi
Mitoszowi i jego twoérczosci — numer zatytulowany
Kontynent Mitosz (,Konteksty” nr 4/2011). W tek-
stach z Festiwalu Schulza w Drohobyczu pojawiajg
sie formuly podobne, bardzo bliskie duchowi naszego
Mitoszowego zeszytu — jak u Malgorzaty Kitowskiej-
Lysiak: Drohobycz czyli swiat, jak u innych schulzolo-
gow: ,Kosmos Schulza”, ,Uniwersum Schulza”. Te
formuly w pelni uzasadniajg ,planetarny” tytul tego
zeszytu ,,Kontekstow”. Planetarnoé¢ — choé inaczej,
dostowniej, rozumiang — wida¢ rowniez, jeéli wezmie
sie pod uwage liczacg ponad pot miliona spolecznosé
osOb z calego $wiata odwiedzjacych strone interne-
towa po$wiecona Festiwalowi Schulza w Drohobyczu
(brunoschulzfestival.org), prowadzona przez dziatajace
w Lublinie Stowarzyszenie ,Festiwal Brunona Schul-
za” we wspolpracy z gléwnym organizatorem Festiwalu
— Polonistycznym Centrum Naukowo-Informacyjnym
im. I. Menioka w Panistwowym Uniwersytecie Pedago-
gicznym im. I. Franki w Drohobyczu.

Zebrane artykuly i materialy z dwoch pierwszych
edycji Festiwalu nosity tytul Bruno Schuly a kultura
pogranicza i pokazywaly miedzy innymi, ze Schulz
jest artysta, ktorego dzielo przekracza i zaciera grani-
ce, a swojq ,lokalno$¢” czyni formg ,,uniwersalno$ci”.
Trzecia edycja — zatytulowana Arka Wyobragni Bruno-
na Schulza — koncentrowala sie wokot recepcji twor-
czo$ci Brunona Schulza na $wiecie, byla tez, jak czy-
tamy w wydawnictwie pofestiwalowym: ,spotkaniem
tlumaczy i schulzologéw z dwunastu krajow, ktorzy
przedstawiali geneze recepcji Schulza, rozwazali o ge-

nealogii i swoisto$ci odbioru Schulza w Polsce, w Izra-
elu, w Rosji, we Francji, w Belgii, w Danii, w Brazylii,
w Hiszpanii, we Wloszech, na Ukrainie, na Wegrzech
i w Czechach zaréwno na plaszczyZnie literaturoznaw-
czej i kulturoznawczej, jak i w wymiarze interpretacji
jego dzieta w rdinych dziedzinach sztuki”. Tamten
SchulzFest mierzyl sie z pytaniem: ,,Kim i czym jest dzi-
siaj Bruno Schulz dla jego wielonarodowych adeptow,
badaczy, interpretatoréw, wielbicieli i kontynuatorow
poprzez sztuke i w sztuce?”. W kolejnych spotkaniach
ten miedzynarodowy, §wiatowy wymiar rozszerzal sie —
$wiatowy wymiar obecnosci Schulza, ale tez obecnosci
w Drohobyczu $wiatowej schulzologii i artystow z cale-
go $wiata zainspirowanych dzielem Schulza.

Nie idzie mi w tej chwili o odtworzenie literalne;
historii SchulzFestu, ani o opis miedzynarodowego
srodowiska skupionego wokot Festiwalu, bo tego czy-
telnik moze dowiedzie¢ sie z publikowanych w tym
numerze zestawien, z kroniki i programéw kolejnych
edycji, z bibliografii publikacji pofestiwalowych, a tak-
ze z indeksu 0s6b — wspotautorow, naukowcow i twor-
cow, prozaikow, poetow, ludzi teatru, artystow sztuk
wizualnych etc., ktorzy brali udzial w o$miu edycjach
SchulzFestu w ciggu szesnastu dotychczasowych lat
jego istnienia. Chodzi mi o co$§ innego. Opowiedzcie
Panstwo o swojej indywidualnej drodze do Schulza
i do idei tego Festiwalu, opowiedzcie o jego poczat-
kach i narodzinach, jak Panistwo to zapamietali.

Zacznijmy od Pani — Pani Wiero, prosze takze
0 opowie$é o tym, jaka byta Pani droga do literatury
polskiej, do Schulza, o Pani studiach i o kontaktach
w Polsce. W ten sposob, dzieki takiej indywidualnej,
budowanej od wewnatrz opowiesci o tym zjawisku
i wydarzeniu jakim jest Festiwal, o drodze do niego,
o tym jakie byly poczatki, zobaczymy pehniejszy, jakby
stereoskopowy obraz SchulzFestu. Prosze bardzo, Pani
Wiero...

Wiera Meniok: Urodzilam sie, dorastalam, stu-
diowatam, mieszkam i pracuje w Drohobyczu — w tu-
tejszym Panstwowym Uniwersytecie Pedagogicznym
im. Iwana Franki, w Zakladzie Literatury Powszechnej
i Slawistyki. Dlugo nie wiedzialam o tym, ze Droho-
bycz jest miastem Brunona Schulza. Nie slyszalam
o Schulzu, jak zreszta wiekszo$¢ mieszkanicéw ukrain-
skiego po II wojnie $§wiatowej Drohobycza. Jego $la-
dy byly catkowicie zatarte. Powr6t Schulza do jego
»prowincji osobliwej”, do jego ,miasta jedynego na
$wiecie” i ,wybranej krainy” nastapit do$¢ pozno. Nie-
mniej bardzo nieliczni wtajemniczeni wiedzieli o nim.
Dowiedziatam sie o Schulzu pod koniec lat 80. ubie-
glego stulecia, wtedy wtasnie pojawito sie pierwsze ttu-
maczenie Sklepdw cynamonowych na jezyk ukraifiski.
Ukazalo sie ono w roku 1989 w lwowskim czasopi$mie
,Zowter” (,,Pazdziernik”, od 1991 roku czasopismo ma
nazwe ,Dzwin”). Autorem ttumaczenia byt ukraifiski
poeta Iwan Hnatiuk pochodzacy z Borystawia, mia-
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steczka polozonego w poblizu Drohobycza, znanego
z przemystu naftowego, intensywnie rozwijajacego sie
tu na poczatku XX wieku, réwniez za czasow sowiec-
kich w Drohobyczu preznie funkcjonowaty dwa duze
przedsiebiorstwa przerobki ropy naftowej. Nie byto to
jednak najlepsze ttumaczenie. Nieco pozniej Pan Al-
fred Schreyer (1922-2015) — ostatni zyjacy w Droho-
byczu uczenr Brunona Schulza, ktéry w latach Zagtady
stracit calg rodzine, wieziet obozéw koncentracyjnych
w Plaszowie, Gross-Rosen, Buchenwaldzie i Taucha,
skrzypek i $piewak, znakomity wykonawca miedzy-
wojennych polskich tang, zydowskich i ukraifiskich
piosenek — opowiedzial zaskakujgca historie o tym, jak
pan Iwan Hnatiuk, juz po ukazaniu sie jego ttumacze-
nia Sklepéw cynamonowych, przyszedl do niego z prosba
o pomoc w przetlumaczeniu listu, ktéry dostat od ko-
go$ z Polski. Pan Alfred zdziwil sie i zapytal: — Prze-
ciez Pan przettumaczyt Schulza?!, na co Iwan Hnatiuk
odpowiedzial z dumg: — Kiedy ttumaczylem Schulza,
mialem natchnienie...

Pana Alfreda Schreyera bardzo nam brakuje, nie
tylko w kontekscie Festiwalu Schulzowskiego, ale
i w codziennym zyciu, bardzo za nim tesknimy.

Moj trwaly, w tym tez zawodowy, kontakt z dzie-
tem Brunona Schulza, jak rowniez moja osobista z nim
przygoda, zaczely sie w polowie lat 90., kiedy bytam
$wiezo po obronie doktoratu z teorii literatury — dok-
torat obronitam w 1993 roku na Uniwersytecie w Do-
niecku, moim promotorem byt prof. Michail Girszman
(1937-2015), jeden z najwybitniejszych wowczas teo-
retykow literatury. Szef mojego Zaktadu Literatury Po-
wszechnej na Uniwersytecie w Drohobyczu, znany sla-
wista, prof. Mark Golberg (1922-2007), zaproponowat
mi poprowadzenie wyktadéw z historii literatury pol-
skiej XX wieku dla studentéw podwojnego kierunku:
ukrainistyki i polonistyki. Byta to propozycja mocno
graniczgca ze zobowigzaniem, przed ktérym nie bardzo
moglam sie uchyli¢. Weczesniej nie miatam zadnego
dos$wiadczenia zawodowego zwigzanego z literaturg
polska, ukoniczytam rusycystyke i prowadzitam zaje-
cia z przedmiotéw historycznoliterackich i teoretycz-
noliterackich gtéwnie dla studentéw na rusycystyce.
Propozycja profesora byla wiec dla mnie prawdziwym
wyzwaniem. Mialam malo czasu na przygotowanie,
wiec niekiedy bywato tak, ze moich studentow wyprze-
dzatlam w wiedzy zaledwie o jedna nieprzespana noc.
Niemniej jestem bardzo wdzieczna prof. Golbergowi,
bo dzieki zadaniu, ktore przede mng postawil, pozna-
tam tworczo$¢ Brunona Schulza. Wyktad miatam za-
czaé od literatury dwudziestolecia miedzywojennego,
a wiec przeczytatam wtedy Schulza po raz pierwszy
w oryginale i... bylam wstrza$nieta. Jego prozy nie mo-
glam z niczym poroéwnad, byla to literatura powalajaca
z ndg i stawiajaca w sytuacji ol$nienia, ze nic podobne-
go dotad sie nie przeczytalo. Jednoczesnie, rzecz jasna,
przestudiowatam biografie Schulza. To bylo kolejne

olénienie i zarazem kolejne wyzwanie: stwierdzitam
wowczas, ze nie moze Drohobycz nic nie wiedzie¢
o tym Wielkim Drohobyczaninie, a jednocze$nie nie
moze Schulz by¢ wcigz nieobecny w jego ,miescie jedy-
nym na $wiecie”, musi do tego miasta powrdcié, bo na
to sobie zastuzyt — musi Schulz wrécié do Drohobycza
i Drohobycz musi wrocié do Schulza. Zarazitam wtedy
tym pomyslem mojego narzeczonego, a pdzniej meza
i ojca naszego syna, Igora Menioka (1973-2005). Igor
niebawem zaczal podejmowaé wiele inicjatyw schul-
zowskich, ktoére razem realizowali$my.

Pawel Prochniak: Jak wygladato to przywracanie
Drohobycza Schulzowi i Schulza Drohobyczowi? Do-
mySlam sie, ze w czasie, o ktorym mowa, Schulz nie byt
postacia w Drohobyczu zbyt dobrze znana, a wezesniej
z obecnoscig autora Sklepéw cynamonowych w ukrain-
skim Drohobyczu bylo jeszcze trudniej...

W. M.: Tak, w Drohobyczu nalezacym do Ukra-
inskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej o Schulzu
nikt nie wiedzial. Byt on kompletnie przemilczany, nie-
wydawany — nic dziwnego, nie pasowat do powszechnej
woweczas ideologii socrealistycznej, ktora obowigzywata
w literaturze oraz we wszystkich innych dziedzinach
sztuki. Taki pisarz jak Schulz najwyzej mogt by¢ okreslo-
ny przez ideologie sowiecks jako ,,tworca burzuazyjny”.
Wydawaé go lub w jakikolwiek sposéb promowaé ozna-
czalo narazi¢ sie na najgorsze konsekwencje, mozna bylo
zostaé wyrzuconym z pracy lub jeszcze gorzej — wylado-
waé w wiezieniu. Dlatego za czasow sowieckich Schulz
po prostu nie istnial w obszarze kultury, ktora — w jej
formie oficjalnej — nie byta kultura, tylko narzedziem
ideologicznym partii komunistycznej. Mimo to — o czym
dowiedzialam sie dopiero niedawno — w Drohobyczu
jeszcze w roku 1965, po raz pierwszy po Il wojnie §wiato-
wej, pojawila si¢ nieduza wzmianka o Brunonie Schulzu
jako znanym na §wiecie pisarzu i artyscie z Drohobycza.
Byl to artykul opublikowany w czasopi$mie ,Radziec-
ki pedagog” (,Radianskyj pedagog”) wydawanym przez
Instytutu Pedagogicznego w Drohobyczu (obecnie — od
1995 roku — jest to Uniwersytet im. Iwana Franki). Au-
torem tego artykulu byl Mychajlo Szatata — wowczas
$wiezy absolwent filologii ukraifiskiej, a dzisiaj znany na
Ukrainie profesor ukrainistyki, badacz tworczosci Iwa-
na Franki, ukraifiskiego wieszcza, poety, prozaika i pu-
blicysty, ktory urodzit sie we wsi Nahujowice w poblizu
Drohobycza, a w Drohobyczu uczeszezal do szkot. Wiec
wtajemniczeni byli nawet wtedy — za czasow zagorzale;
ideologii sowieckiej, i to wsréd filologéw ukraifiskich!
Sadze, ze powinni$my dzisiaj zbieraé takie $lady, docie-
ra¢ do tych, ktérzy mimo wszystko wiedzieli o Schulzu
i starali si¢ jako$ przypomnie¢ o nim, zaznaczy¢ jego
obecnoé¢ na mapie heterogenicznej tradycji kulturowe;
i literackiej Galicji.

P. P.: Wiem, ze dzisiaj Schulz w Drohobyczu jest
obecny, a §wiadczg o tym miedzy innymi znaki pamieci
o nim wpisane w tkanke miasta, w jego topografie...
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W. M.: Dzi§ w Drohobyczu sg dwie tablice pamigt-
kowe poswiecone Schulzowi i jest ulica jego imienia.

Z. B.: Jaka jest geneza tych drohobyckich znakéw
obecnoéci Schulza?

W.M.: W 1989 roku, dzieki pani Marii Galas,
prezes drohobyckiego oddzialu Polskiego Stowarzy-
szenia Kulturalno-Oswiatowego ,Odrodzenie”, na
domu Schulza przy dawnej ulicy Florianiskiej, obecnie
Jurija Drohobycza, pojawita sie subtelna biata tabli-
ca pamiatkowa z tekstem, réznigcym sie zasadniczo
od tekstu na obecnej tablicy, zamontowanej na tym
budynku, w miejscu poprzedniej, w roku 2002. Napis
na tej obecnej tablicy, wykonanej w nienajlepszym
stylu plyty nadgrobkowej, glosi: ,W tym domu w la-
tach 1910-1941 mieszkal i tworzyt wybitny zydowski
malarz i pisarz, mistrz stowa polskiego Bruno Schulz
(1892-1942)”. Takie sformutowanie wcigz wywotuje
mniej lub bardziej ostre dyskusje. Wystarczy powie-
dzie¢, ze — na przyklad — okreslenie Franza Kafki jako
pisarza zydowskiego zabrzmiatoby co najmniej jak nie-
porozumienie.

Réwniez na wniosek Marii Galas, jako deputowa-
nej do rady miejskiej pierwszej kadencji, radni Droho-
bycza zgodzili sie na nadanie imienia Brunona Schulza
jednej z ulic miasta. Ulica Schulza istnieje w Drohoby-
czu od roku 1992, sasiaduje w sposéb dosé symboliczny
z ulicg Szolema Alejchema i jest $lepa uliczka, ktora
biegnie zakosem i prowadzi jakby donikad... troche
w stylu jej patrona.

19 listopada 2006 roku, podczas Il Miedzynarodowe-
go Festiwalu Brunona Schulza, w miejscu $mierci Schul-
za, po tradycyjnej Wspolnej Modlitwie w jego intencji,
odstonieto memorialng tablice zaprojektowang i recznie
wykonang w mosigdzu przez malarza i grafika z Lubli-
na — Andrzeja Antoniego Widelskiego (1953-2017).
Tekst na tablicy brzmi: ,W tym miejscu 19 XI 1942 r.
zginal zastrzelony przez gestapowca Wielki Artysta Dro-
hobyczanin Bruno Schulz”, a jej odstonieciu towarzyszy-
lo dziatanie-performance Wiodka Kaufmana, znanego
ukrainiskiego artysty z niezaleznego lwowskiego $rodo-
wiska artystycznego ,Dzyga”, ktore jako jedno z pierw-
szych powstalo tuz po uzyskaniu niepodlegtosci przez
Ukraine. Ta pamiatkowa tablica zostala skradziona
w maju 2008 roku, w przeddzien Il Miedzynarodowe-
go Festiwalu Brunona Schulza. Okazalo sie, ze pewien
nieletni Cygan, myslac, ze tablica zrobiona jest z brazu,
chciat troche zarobi¢... ale zostal schwytany w punkcie
skupu metali kolorowych (wspolnie i skutecznie zadzia-
taly wtedy milicja drohobycka i Konsulat Generalny RP
we Lwowie). Kawalki tej skradzionej i odzyskanej tabli-
cy leza obecnie w Muzeum Pokoju Brunona Schulza,
a jej kopie zamontowano w miejscu poprzedniej — 19
listopada 2010 roku podczas Wspolnej Modlitwy w ra-
mach corocznego projektu Druga Jesien.

P.P.: O przedsiewzieciu zatytulowanym Druga Je-
siefl jeszcze porozmawiamy, ale wezesniej, warto moze

wspomnieé¢ o Polonistycznym Centrum Naukowo-In-
formacyjnym im. Igora Menioka i o jego dziataniach,
zwlaszcza o tych, ktére na rozne sposoby Drohobyczo-
wi przywracaja Schulza, a Schulzowi — Drohobycz.

W.M.: Polonistyczne Centrum Naukowo-Informa-
cyjne dziatla w strukturze Panstwowego Uniwersytetu
Pedagogicznego im. Iwana Franki w Drohobyczu i jest
organizatorem inicjatyw schulzowskich w Drohobyczu
— przede wszystkim Miedzynarodowego Festiwalu Bru-
nona Schulza i Drugiej Jesieni, ale tez wielu innych.
Koncepcja zalozenia Centrum byla zwigzana miedzy in-
nymi ze wspieraniem rozwoju studiéw polonistycznych
na Uniwersytecie. W 2002 roku Igorowi Meniokowi
udalo sie sprowadzi¢ z Biblioteki Narodowej w War-
szawie sporo ksigzek, ktore mialy stuzy¢ polonistom,
w tym najnowsze podreczniki, encyklopedie, stowniki.
Pojawil sie pomyst zalozenia os$rodka gromadzacego
zbiory ksigzkowe, inicjujacego programy szkoleniowe
i badawcze dla studentéw-polonistéw, organizujacego
rdznego rodzaju projekty naukowo-akademickie, me-
todyczne, artystyczne, kulturowe etc. Owezesny rek-
tor uniwersytetu, prof. Walery Skotny (1948-2011),
bardzo przychylnie przyjal naszg inicjatywe i mocno ja
wspieral. Wspieral rowniez nasze inicjatywy zwigzane
z Schulzem. W ramach dzialan Centrum Polonistycz-
nego zorganizowaliémy — w listopadzie 2002 — pierw-
sza na Ukrainie wielka konferencje schulzologiczna.
Wsrod tych szulzowskich inicjatyw byto tez zalozenie —
w listopadzie 2003 — Muzeum Pokoju Brunona Schulza
oraz towarzyszaca temu sesja Schuly i Ukraina, a takze
— w tym samym czasie — powolanie do istnienia Stu-
denckiego Teatru Alter, zorientowanego na artystycz-
na eksploracje tworczosci Schulza, i wreszcie — w lipcu
2004 — I Miedzynarodowy Festiwal Brunona Schulza
w Drohobyczu. Wszystkie te inicjatywy, wydarzenia
i dziatania, obok wielu innych zwigzanych z Schulzem,
sq gléwnym nurtem dziatalnosci Polonistycznego Cen-
trum Naukowo-Informacyjnego, ktoére od 2005 roku
nosi imie swojego zalozyciela, Igora Menioka, i funk-
cjonuje jako jednostka uniwersytecka. Od 2013 roku
inicjatywy i dzialania schulzowskie maja takze swoje
ugruntowanie pozainstytucjonalne — w Fundacji ,Mu-
zeum i Festiwal Brunona Schulza”, a z polskiej strony
w Stowarzyszeniu ,Festiwal Brunona Schulza”, ktorego
prezesem jest Grzegorz Jozefczuk.

Z.B.: Panie Grzegorzu, Stowarzyszenie ,Festiwal
Brunona Schulza” — powotane do istnienia i zakorze-
nione w Lublinie — dziata od 2007 roku i jest jednym
z organizatoréw Festiwalu w Drohobyczu. Prosze opo-
wiedzie¢ o Pana spotkaniu z Drohobyczem, z Schul-
zem w Drohobyczu, o kontaktach i relacjach taczacych
Lublin i Drohobycz.

Grzegorz Jozefczuk: Kiedy mys$le Bruno Schulz,
myéle Drohobycz. Kiedy$ nie wiedzialem, jaka range na
mapie mitéw kultury i literatury ma Drohobycz. Schul-
za po prostu ,sie znalo”, nawet bez doktadnego czyta-
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nia jego opowiadan, albo udawalo sie, ze sie go zna, ze
wie sie 0 co chodzi w jego tworczosei, bo taki byt ka-
non intelektualny drugiej polowy XX wieku w Polsce,
a dodatkowo Schulz wpisywal sie atrakcyjnie w indy-
widualng i elitarng potrzebe otwartosci na to, co inne
i odmienne, co pochodzi ze $wiata innego niz zafalszo-
wywana przez lata rzeczywistosé, w jakiej zylismy.

Do Drohobycza trafitem pdzniej. Do Drohobycza
zaprowadzil mnie nie Bruno Schulz, lecz Wtadystaw
Panas (1947-2005). Mysle, ze to bylo wspaniate ulec
jego charyzmie i udaé¢ sie w droge do Drohobycza.
Osoba i osobowos¢ Profesora, kompetencja i erudy-
cja, zaskakujgce poszukiwania intelektualne i ich styl,
w stowie i w praktyce, a przede wszystkim fascynujacy
up6r w nawolywaniu, ze jezeli kto§ chce dla Schulza
zrobié co$ dobrego, to najlepiej bedzie, jezeli uczyni to
w Drohobyczu — wszystko to jest niebywale wazne dla
tematu naszej rozmowy.

Dlatego kiedy mysle Drohobycz, to w o dziwo wcigz
zywej pamieci wy$wietla mi sie jeden obraz sprzed sie-
demnastu lat: stolik w restauracji Szeroka 28 przy ulicy
Grodzkiej w Lublinie, przy wejsciu po prawej, przy nim
Wiadek, ja i ktos jeszcze. Ciemna zieleri $cian, glebo-
ki cient mile chlodnej sali, prostokat drzwi otwartych
na stonecznosé ostatnich dni lipca 2002 roku. Ponad
miesiagc wczesniej bylem po raz pierwszy w Droho-
byczu, ale bardzo krotko, z delegacja oficjalng KUL,
na czele ktorej stal rektor, ks. prof. Andrzej Szostek,
czlonkiem tej delegacji byl tez, rzecz jasna, Panas, a ja
bylem troche na przyczepke i nieoficjalnie, pojechatem
dzieki 6wczesnemu wiceprezydentowi Lublina, nie-
mniej zostalem wprzegniety w szybki rytm oficjalnego
programu. 12 lipca tamtego roku zorganizowalismy wi-
dowiskowe urodziny Schulza w Lublinie, przez Stare
Miasto pisarz przejechat dorozka w towarzystwie muz,
poprzedzany... ludowa kapela w strojach regionalnych,
grajaca standardy muzyki zydowskiej. Jednym stowem:
dzialo sie i chcialo sie, zeby dzialo sie jeszcze wiecej.
[ wtedy, w Szerokiej 28, ani stwierdzilem ani zapyta-
tem: — A moze bySmy pojechali do Lwowa? Panas od-
powiedzial ozywiony: — Hm... Jak? Zaskoczytem go, bo
wczesniej sprawdzitem, ze dwa razy dziennie z Lublina
kursuje do Lwowa bezposredni autobus, nazywalismy
go potem ,,ogorkiem”, a bilet kosztuje kilka zlotych.
Decyzja zapadla natychmiast, pobieglem na pobliski
dworzec, po kwadransie wrocitem. Pamietam: bilety
polozylem na stoliku — magiczny kamieri z papieru,
takie czary mary. Po potudniu nastepnego dnia, sto-
necznego 25 lipca, bylismy juz we Lwowie. Okna na-
szych pokoi wychodzity na pomnik Adama Mickiewi-
cza. Nasz gospodarz, postawny, ale i delikatny, zawsze
usmiechniety pan, chociaz wygladal jak ochroniarz,
mowil, ze jest kucharzem, robit przepyszne obiadoko-
lacje i pewnego dnia specjalnie dla nas urzadzit piknik
na obrzezach miasta, pokazujac, jak gotowaé prawdzi-
wa uche. Zawitzl nas tez do Drohobycza, odradzajac

korzystanie z marszrutek. — Panie Wtadzio, czy pan to
wytrzyma, jak w zamknietym autobusie, gdzie sg, niech
pan mi wierzy, bardzo dziwne zapachy, bo szyby sie nie
otwieraja, beda dodatkowo nad panem staly albo wi-
sialy spocone baby? Ja nie wezme duzo, panie Wtadzio,
tylko za benzyne. A nawet nie! — przekonywal nasz
gospodarz. Polubil Panasa chyba najbardziej po tym,
jak Profesor opowiedzial, w jakich okolicznosciach po-
znal kiedys we Lwowie pewnego waznego gangstera.
Nasz usmiechniety gospodarz mruknal, kiwnat glowa
i skwitowal cicho: — Zastrzelili go rok pézniej. Jednym
stowem, gdzie byl Panas, wpadato sie w powazng lub
humorystyczng sekwencje wydarzen z czasem prze-
obrazajacych sie w soczyste anegdoty.

W Drohobyczu — jak i we Lwowie — przewodnikiem
byt Panas. Weszlismy na podwérko domu Schulza przy
dawnej Florianskiej, wypiliémy herbate przy tawie
wérod kwiatow, obejrzeliémy cze$¢ wnetrza. Pozwolono
nam poby¢ troche w pokoju Brunona, w ciszy, ktora
nie dzwonila, bo bylismy podekscytowani, Wiadek za-
dumat sie, z parapetu okiennego patrzyl na to bialo-ru-
dy kot. Poszlismy pod pomnik Stepana Bandery i pod
kosciol §w. Barttomieja, a potem do synagogi — i jej
obraz pozostal mi we wspomnieniach niewyrazalnie
przykry: budowla, obecnie odrestaurowana, wowczas
byla toaleta pobliskiego targu, cata zasrana. W ogo-
le, miasto bylo troche jak z innej planety. Trzeba bylo
wtedy dobrze wpatrzy¢ sie we wszystko, aby dostrzec
§lady tej wielkiej inspiracji, z ktorej narodzita sie Pla-
neta Schulz, o ktorej zreszta mato kto wtedy w miescie
wiedzial, a jesli co$ nawet wiedziano, to nikt prawie nie
traktowal tej wiedzy powaznie. Nigdzie nie mozna bylo
kupi¢ jakiejkolwiek drohobyckiej pamiatki, zeby po-
tem sie nig chwali¢. Wymyslelismy pamiatke w innym
stylu: poszlismy do fryzjera, nieopodal ulicy Schulza,
Profesor poddat sie strzyzeniu rozwichrzonej fryzury,
siedzgc w takim fotelu, jaki znali$my z przedwojennych
filmow, a ja ten proces fotografowatem.

Schulz nas nie opuszczat. W Lwowskiej Galerii Ob-
razéw trafiliSmy na po§wiecona mu wystawe, jak sie
okazalo, pierwsza we Lwowie po wojnie. Panas z zasko-
czeniem ogladat swoje ksiazki eksponowane w gablo-
cie. Nie wiedzialem, bo i skad, ze niebawem poznam
organizatorke tego przedsiewziecia, Natalie Filewicz,
i ze w tych samych salach bedziemy robi¢ wspolnie ko-
lejne dedykowane Schulzowi wystawy.

Po raz trzeci pojechalismy do Drohobycza razem
w listopadzie 2003 roku na otwarcie Muzeum Pokoju
Brunona Schulza w jego ,wersji wstepnej”. Wystalem
wtedy sam sobie pocztdéwke, na ktora co jakis czas pa-
trze, kiedy mieszajg mi sie daty. Nadawca informuje:
»Z Drohobycza pisane o godz. 15.25 z okolic Ulicy
Krokodyli — pozdrawia GR]. 20. X1.2003 Drohobycz”.
Czwarty raz — byl to ostatni wyjazd Profesora, juz po
jego ciezkim pobycie w szpitalu — chodzili$my razem po
Drohobyczu, a takze po Truskawcu, w potowie lipca
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2004 roku, bo przyjechalismy na I Miedzynarodowy Fe-
stiwal Brunona Schulza. Pét roku przed jego $miercia.
Na prosbe Igora Menioka rektor drohobyckiego Pan-
stwowego Uniwersytetu Pedagogicznego, prof. Walery
Skotny, przystat do Lublina specjalnie po Wtadka stuz-
bowego mercedesa, kierowca Igor Ratuszny, doprawdy
mistrz w swoim zawodzie, staral sie, aby podréz byta
przyjemna. O ile poprzednio Panas wyglaszal odczyt
ubrany w szykowny, ciemny garnitur, teraz byt w ja-
snym. Nosil kapelusz, jaki mu przywiozltem, schulzow-
ski, bo to byla pigkna panama wprost z Meksyku...
Pozniej bylem w Drohobyczu moze nawet 250 razy i ta
liczba ro$nie. Spotykam tam czasami ludzi, tutejszych,
ktorzy myéla, ze ja w Drohobyczu mieszkam.

P.P.: Z tej opowiesci wynika miedzy innymi, ze
jecha¢ do Drohobycza to nie calkiem to samo, co do
Drohobycza wracag, ze jest w tych powrotach co$ z ,,za-
mieszkiwania” i co§ z peregrynacji, co$ z uporu piel-
grzyma, ktory weiaz na nowo —i do korica — podejmuje
wedrowke do miejsca szczegdlnego... Skad bierze sie
ta potrzeba powrotéw do Drohobycza?

G.J.: Taka postawe Wladystawa Panasa wobec
Drohobycza trzeba wyraziécie dojasni¢ i podkresli¢,
ze ma ona wymiar uniwersalny. Panas wskazywat trzy
sktadowe imperatywu pielgrzymowania do Drohoby-
cza. Schulz w swoich opowiadaniach nigdy nie wy-
mienia nazwy miasta, jednak swobodnie positkujac sie
jego topografig, przywotujac ulice i budowle, wyraznie
wskazuje, ze jego proza buduje sie na realnej konstruk-
cji fizycznego i symbolicznego miasta, konkretnego
miasta, jego miasta. Drohobycz i jego okolice to dla
Schulza kanoniczne terytorium — dlatego dla zrozu-
mienia roznych niuanséw jego opowiadai — nie mo-
wigc o biografii! — powinno sie bywaé¢ w Drohobyczu.
Drugi powdd jest taki, ze Bruno Schulz byt przez lata
dyskryminowany i zapomniany, skazany na milcze-
nie, na niebyt, usuniety z polek ksiegarn i bibliotek,
i w Polsce, i na ziemiach ukraifiskich, takze w samym
Drohobyczu. Nalezato wiec przywrdcié pisarzowi jego
rodzinne miasto, czyli po prostu odbudowaé¢ pamieé
o nim w Drohobyczu. Ta pamieé mieéci sie w prze-
strzeni kultury wysokiej i kultury codziennodci, w ta-
kich obszarach, w ktérych nie ma konfliktu polsko-
ukrainisko-zydowskiego (aczkolwiek ciggle probuje sie
Schulza do takich celow wykorzysta¢). Panas uwazal
za swoj obowiazek by¢ zawsze na schulzowskich spo-
tkaniach w Drohobyczu, ale tez bezwzglednie wspie-
ral narodziny ukrainiskiej schulzologii — co dziato sie
przede wszystkim za sprawg rozwoju drohobyckiego
Festiwalu i pracy Wiery i Igora Meniokow. Profesor
wspieral ich dziatania, bo uwazal, ze przyczyniajg sie
do budowania postawy otwartosci na wielokulturowa
przesztosé i tradycje Drohobycza. Uwazat tez, ze Bruno
Schulz jest symbolem XX wieku, jego wielkosci i dra-
matow, jest $wiadectwem i dziedzictwem, powinnoécia
i niewinnoécia, wezwaniem i przeklefistwem. I w kon-
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cu powdd trzeci, zgota metafizyczny, wiec kto§ moze
powie, ze wydumany, dla ktérego Wtadystaw Panas
przyjezdzat do Drohobycza i innych do tego namawiat:
chodzi o walke dobra i zta, o podstawowy archetyp mi-
tologicznej interpretacji zycia i dziejow. W tej walce,
ktora trwa, musimy wyraznie stangé po stronie dobra.
Drohobycz jest dla tego zadania terytorium wybranym
wlasnie z powodu Brunona Schulza, bo to on — i wta-
énie w Drohobyczu — znalazl sie na linii frontu, gdzie
$cieraja sie przeciwstawne sily i toczy sie walka o naj-
wyzszg stawke.

Przywigzanie Panasa do Drohobycza nosito cechy
relacji zwrotnej, odbywajace sie tutaj naukowo-kultu-
ralne przedsiewziecia ustanawialy algorytm jego wta-
snej aktywnosci — miare powstawania schulzowskich
tekstow. Przypomne, ze stawny artykul Bruno Schulx
albo intryga Nieskoriczonosci miat premiere na uroczy-
stosci otwarciu Muzeum Pokoju Brunona Schulza,
a podczas I Festiwalu Panas wyglosit Lekcje profesora
Arendta... Ta relacja ma wiele wymiaréw i pelna jest
wielu odcieni, wigze Lublin z Drohobyczem, Schul-
za z Czechowiczem. Sprawila tez, ze Panas wpisat sie
w Drohobycz — ten wspolczesny, realny i ten schul-
zowski, mityczny. Drohobycki Uniwersytet nadat Pa-
nasowi godnos$é¢ doktora honoris causa. Za Panasem
przyjelo sie nazywaé patacyk przy ulicy Tarasa Szew-
czenki 38 — Willg Bianki. Mysle, ze dzisiaj Profesor jest
zadowolony, jego marzenia spelniajg sie, chociaz co
do trzeciego powodu pielgrzymowania do Drohobycza
wypada powiedzie¢, ze nie zapadly satysfakcjonujace
rozstrzygniecia i walka trwa nadal.

Z.B.: A kiedy doszto do Pana spotkania z Wierg
i Igorem Meniokami?

G.].: Nie pamietam chwili poznania Wiery i Igora
Meniokéw, czy to bylo w Drohobyczu czy w Lublinie?
Raczej w Lublinie. Czesto przyjezdzali do Polski, zato-
zone przez Igora Centrum Polonistyczne miato pionier-
ski udzial w nawigzywaniu kontaktéw Uniwersytetu
w Drohobyczu z uczelniami polskimi, w tym z lubelski-
mi, bo Lublin byt blisko, a kiedy osoba Brunona Schul-
za stala sie kluczowa dla programu dzialann Centrum,
rola Lublina radykalnie wzrosta. Dopetniali sie. Tak ich
wtedy widzialem: Igor byt cztowiekiem dziatania, prak-
tyki, $miatych, ale realizowalnych wizji i projektdw, nie-
banalnie otwarty i towarzyski, byt nieustannie w ruchu,
za$ Wiera wigzala przyszlosé ze spelnieniem w innych
rejestrach, z pracg naukowa i dydaktyczna, z zanurze-
niem sie w literature. On lobbowal, aby w podziemne;
cze$ci Willi Jarosza, akurat remontowanej przez Uni-
wersytet z przeznaczeniem na siedzibe rektoratu, ulo-
kowaé rodzaj schulzowskiego centrum — klub i galerie
»Genialna Epoka” oraz zalozony przez niego teatr Alter,
ona wglebiala sie w schulzowskg kreacje i interpretacje
miasta i prowadzita zajecia na Uniwersytecie.

P.P.: Wiemy juz co nieco o tym, czym jest Drohobycz
dla Grzegorza Joézefczuka. A Lublin Wiery Meniok?
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W.M.: Dla mnie Lublin stal sie miastem pra-
wie rodzinnym — drugim po Drohobyczu, oczywiscie
(smiech). Jest tak miedzy innymi dlatego, ze Lublin
to szczegblne miasto w kontekscie naszych dziatan na
rzecz Brunona Schulza. Wiezy Drohobycza z Lublinem
ze wzgledu na Schulza sg doé¢ dawne, siegajg 2002
roku i wiele zawdzieczaja prof. Wiadystawowi Panaso-
wi, ktory byt jednym z najwazniejszych badaczy dziela
Schulza i wielkim przyjacielem Drohobycza. Nastep-
nie, za sprawg mojej wspotpracy z Grzegorzem Jozef-
czukiem, od kilku lat rowniez doktorem honoris causa
Uniwersytetu w Drohobyczu, oraz powstania w 2007
roku zainicjowanego przez niego Stowarzyszenia ,Fe-
stiwal Brunona Schulza”, znacznie rozszerzyly sie hory-
zonty kontaktéw schulzowskich miedzy Drohobyczem
i Lublinem. Mamy w Lubinie wielu przyjaciot Schul-
za i Drohobycza, ktorzy stali sie stalymi uczestnikami
i waing czescig Festiwalu Schulzowskiego oraz innych
wydarzenn schulzowskich w Drohobyczu i Lublinie,
miedzy innymi corocznego projektu ,Bruno4ever”
organizowanego w Lublinie przez Stowarzyszenie ,Fe-
stiwal Brunona Schulza”. Ta nasza wieloletnia wspot-
praca z Lublinem — w tym inspirujace kontakty Uni-
wersytetu w Drohobyczu z najwazniejszymi uczelniami
lubelskimi, zwtaszcza z UMCS i KUL — sprawila, ze
dzis Drohobycz i Lublin postrzegane s3 w kontekscie
Schulza jako organiczna catoéé.

P.P.: Wréémy jeszeze na chwile do tych powrotéw
Grzegorza Jozefczuka do miasta Schulza. Wraca sie
do Drohobycza, w ktérym bylo sie juz kilkaset razy —
ico?

G.]J.: Najpierw jestem. Ciesze sie Drohobyczem,
przestrzenig, obrazami, zakatkami, gdzie nikt nie do-
ciera, sam na sam z Drohobyczem. Ide do pokoju nr
33 w dawnym Gimnazjum Wiadystawa Jagielty. Ide po
tych schodach, ktérymi wchodzit Schulz. Czasami dtu-
go zwlekam. Bo kiedy wejde do pokoju numer 33, nie
chce mi sie wychodzi¢. Zanim tam wejde, przywitam
sie z portierami. Tak mit Schulza sprowadzam do real-
nosci mitu miejsca.

P.P.: To chyba dobry moment, zeby opowiedzie¢
0 Muzeum Pokoju Schulza, ktore miescie sie we wspo-
mnianym pokoju 33.

W.M.: Muzeum Pokéj Brunona Schulza zostalo
otwarte 19 listopada 2003 roku — w pokoju, ktory byt
gabinetem nauczycielskim Brunona Schulza w daw-
nym Gimnazjum Wtadystawa Jagielly (obecnie jest to
budynek Uniwersytetu przy ul. Iwana Franki 24). Jest
to pierwszy w $wiecie muzealny osrodek pamieci tego
artysty. Muzeum zostalo zalozone przez Igora Menioka
i Centrum Polonistyczne Uniwersytetu w Drohobyczu,
po konsultacjach z Jerzym Ficowskim (1924-2006),
Wtadystawem Panasem i Jerzym Jarzebskim. Powotana
zostala Miedzynarodowa Rada Muzeum — Wiadysta-
wem Panasem na czele. Po jego $mierci Radzie prze-
wodniczy Jerzy Jarzebski. Podczas sesji towarzyszacej
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otwarciu Muzeum gtowny wyktad wyglosit prof. Panas.
To w tym wykladzie zycie i dzielo Schulza nazwat —
biorgc formute od Lévinasa — ,intryga Nieskoriczono-
§ci” i pokazywal, ze za sprawgq tej Intrygi w zyciu i dziele
artysty dokonuje sie ,,czysta epifania Enigmy”. Wtedy
tez Panas dowodzil, ze powstanie Muzeum Schulza
w Drohobyczu rowniez jest waznym ogniwem tej In-
trygi Nieskoniczonosci — ogniwem, ktére domyka jeden
jej krag i zarazem otwiera nowy.

Muzeum Pokéj Brunona Schulza to moze przede
wszystkim Muzeum Idei i Recepcji — idei przywrocenia
Schulzowi jego miejsca autentycznego, idei powrotu
artysty do Drohobycza, oraz swoistego ,life after life”
poprzez recepcje i zywa, inspirujaca obecno$¢ dziela
Schulza w $wiecie i na Ukrainie.

Muzeum zmienialo sie z biegiem czasu. Jego obec-
ny ksztalt jest efektem modernizacji, ktérej w roku
2014 dokonal Grzegorz Jozefczuk, w ramach grantu
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego RP.
Ktadziemy akcent na $wiatowa recepcje tworczosci
Schulza, dlatego pokazujemy tlumaczenia jego pi-
sarstwa na rozne jezyki oraz inne — ukazujace sie na
$wiecie — ksiazki zwigzane z jego postacia i dzietem.
Pokazujemy dorobek Miedzynarodowego Festiwalu
Brunona Schulza — rowniez w postaci multimedialne;j.
Pokazujemy tez czes$é zdigitalizowanych zbioréw archi-
walnych Muzeum i Festiwalu. Mamy Galerie Obrazow
artystow i fotografikow, ktorzy przyjezdzaja do Droho-
bycza i pozostawiaja w tym mieécie — jako dar dla Mu-
zeum Schulza — co§ ze swojego dorobku. Schulzowska
scenografie tworzg w Muzeum lalki z po$wigeconego
Schulzowi spektaklu Teatru Alter, manekiny Mariu-
sza Drzewiniskiego, artysty i historyka sztuki z Lublina,
oraz rzezba przedstawiajaca Schulza, ktéra jego uczen,
Piotr Flit, wykonat dla swojego nauczyciela i przekazat
w 1992 roku z Izraela do Drohobycza. ..

Muzeum dla nas to jednak nie tylko i nie przede
wszystkim ekspozycja, ale autentyczne miejsce, w kto-
rym pracowal Bruno Schulz. Za $ciana pokoju 33 znaj-
duje sie dawna pracownia, gdzie artysta prowadzit lek-
cje robot recznych, a czasem opowiadat bajki i na tabli-
cy rysowat do nich ilustracje. Chcemy, zeby to miejsce
o nim pamietato, zeby stawalo si¢ formg i uobecnieniem
pamieci, zeby Schulz byt w tym miejscu rzeczywiscie
obecny. W idee obecnosci Schulza w miejscu, ktore jest
jego wlasne, wpisuje sie obecnosé w dawnym gabinecie
artysty dokumentow i przedmiotow z jego epoki. Poka-
zujemy wiec pierwsze wydania Sklepéw cynamonowych
i Ferdydurke Gombrowicza z ilustracjami Schulza, ko-
pie jego listow oraz listy Jerzego Ficowskiego i uczniow
Schulza, ale tez okruchy codziennoéci z czasow, kiedy
autor Wiosny byl najpierw uczniem a pdzniej nauczy-
cielem w drohobyckim gimnazjum. W jakiej$ mierze
Muzeum to tez iScie schulzowski gabinet osobliwosci,
zbior kuriozéw, pozostaloéci z asortymentu ,,sklepow
cynamonowych”. Trudno to opisa¢. Trzeba do gabine-
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tu Schulza po prostu przyjsé i wtedy mozna poczué, ze
nie jest to tradycyjne muzeum gromadzace eksponaty,
tylko szczegdlne miejsce, w ktorym, owszem, znajduje
sie wiele rzeczy waznych, interesujacych, ale najwaz-
niejsza jest aura tego miejsca i intencji, ktore to miej-
sce tworzg i wcigz rozwijaja.

Jednym z takich watkéw wciaz rozwijajacych sie
w Muzeum Pokoju Brunona Schulza jest dziatanie roz-
poczete 5 wrze$nia 2014 roku i zatytutowane Czytanie
Ksiegi Brunona Schulza. W ramach tego przedsiewzie-
cia kazdy, kto odwiedzi Muzeum, moze we wlasnym
jezyku odczytaé glosno fragment z dylogii Schulza. Akt
czytania rejestrowany jest kamerg video, a zapis zosta-
je zarchiwizowany. W ten sposéb Sklepy cynamonowe
i Sanatorium pod Klepsydrg czytane sa fragment po
fragmencie — w roznych jezykach, przez ludzi z réznych
stron $wiata pielgrzymujacych do Drohobycza, do ga-
binetu Schulza, do jego miejsca. Tak powstaje wielka
video-Ksiega i jednoczesnie Ksiega materialna, papie-
rowa — tworzg ja kartki, z ktorych kolejne osoby od-
czytujg swoj fragment i nastepnie kartke z wydrukiem
odczytanego fragmentu sygnuja swoim podpisem.

P.P.: To przedsiewzigcie otwarte na nieskoniczo-
nos$¢ — mozna je kontynuowaé bez konca, w nieusta-
jacym akcie ponawiania lektur, powrotow do Schulza
i do jego miejsca na ziemi. Panas powiedzialby moze,
ze to jeszcze jedna odstona Intrygi Nieskoniczonosci.
Ale dziatania z takim rozmachem wyobrazni nie bylyby
mozliwe, gdyby nie konsekwentna ,praca u podstaw”,
ktora podejmujecie Pafistwo na co dziefi. Chciatbym
dopytac o jej lubelski watek, a konkretnie o wspomi-
nane juz w naszej rozmowie Stowarzyszenia ,Festiwal
Brunona Schulza”.

G.J.: Moje i przyjaciol wyjazdy do Drohobycza
zaowocowaly roéznymi lubelskimi reminiscencjami,
wystawami, spotkaniami, powstalo §rodowisko mito-
énikéw miasta Schulza, a ludzie z Drohobycza czesto
przyjezdzali do Lublina. Formalizacja polskiej, lubel-
skiej wspotorganizacji Festiwalu stata si¢ konieczna
i potrzebna — i 22 sierpnia 2007 nasze Stowarzyszenie
zostato zarejestrowane. Lista siedemnasciorga zatozy-
cieli jest niebywala, bo s3 na niej miedzy innymi To-
masz Pietrasiewicz, dyrektor Osrodka ,,Brama Grodzka
—Teatr NN”, Grzegorz Rzepecki, dyrektor Warsztatow
Kultury, Ola Zinczuk — dzisiaj szefowa portalu-czaso-
pisma ,,KulturaEnter”, Ewa Zarzycka, wybitna artystka
performance, Waldemar Tatarczuk, dyrektor Galerii
Labirynt, zawsze nas wspierajacy arty$ci — Bartlomie;j
Michalowski, Mariusz Drzewiniski i Andrzej A. Widel-
ski, Henryk Kowalczyk — tworca teatru Scena 6, jednej
z legendarnych formacji teatru alternatywnego, Jacek
J. Bojarski — p6Zniejszy tworca stawnej mapy ,,Schulz
i Drohobycz” oraz rzecz jasna Wiera Meniok. Odreb-
nie z przyjemnoscia przywoluje tutaj Elzbiete i Leszka
Cwalinow, bo takich ludzi szukaé ze $wiecg. W ich
dawnym, goécinnym ,Hadesie” odbyla sie wspaniata
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promocja pierwszej pofestiwalowej ksigzki, za§ obecnie
,Hades Szeroka” przy Grodzkiej 21 na Starym Miescie
w Lublinie to nasze schulzowskie centrum w Europie.

Musze doda¢, ze Stowarzyszenie powstalo dopie-
ro wowczas, kiedy zdalem sobie sprawe, ze po stronie
ukrainskiej w Drohobyczu sa partnerzy, ktorzy z nami,
mam na mysli tez Wiere, podejma to wyzwanie, rzecz
jasna — to przede wszystkim Uniwersytet w Drohoby-
czu, ale tez drohobycki teatr, ktorego dyrektor, My-
kota Hnatenko, jest cztowiekiem niesamowitym, jego
skuteczna fantazja dialoguje z Schulzem, a takze wie-
lu, wielu innych moich, naszych, drohobyckich znajo-
mych i niezawodnych schulzowskich przyjaciot, wsrod
ktorych musze wymieni¢ dwoch ksiezy greckokatolic-
kich: Mirostawa Sobotte i Olega Kiekosza. Musze tez
wspomnieé, bo musze o niej pamietaé, bo kto jeszcze
o niej pamieta, Panig Marte, najdziwniejsza w Droho-
byczu kobiete, majestatyczng, przez caly rok ubrang
tak samo — jakby byta na dalekim, zimnym wschodzie,
stojaca w cieplych zakamarkach sklepow. Wiedziata
o wszystkim, co robimy wokot Schulza. Nasi droho-
byccy przyjaciele sq najbardziej wymownym symbolem
sukcesu Festiwalu.

P.P.: Zanim porozmawiamy o Festiwalu, powiedz-
my jeszcze o Drugiej Jesieni, ktéra w innym duchu niz
Festiwal przywraca Drohobyczowi pamie¢ o Schulzu,
a zwlaszcza o jego $mierci 19 listopada 1942 roku na
jednej z ulic miasta...

W.M.: 19 listopada 1942 roku — w dziki lub czarny,
lub krwawy czwartek — Niemcy urzadzili polowanie na
Zydow w odwecie za to, ze kilka dni wezesniej z getta
uciekt jeden Zyd, ktdrego, zreszta, hitlerowey dopadli
na drohobyckim dworcu kolejowym i ktoéry rzekomo
strzelat do jednego z gestapowcow. W tamten czwartek
kazdy Niemiec mogt zabi¢ kazdego spotkanego Zyda.
Zamordowano wtedy ponad 230 osob. Martwe ciata
lezaty na ulicach przez dwa dni. Opowiadat nam o tym
Alfred Schreyer. Potem Niemcy wydali Zydom, pra-
cownikom Judenratu, rozkaz uprzatniecia zwlok z ulic,
bo rozktadajace sie trupy ,psuly powietrze”. Po miescie
jezdzila platforma zaprzezona w konie i zrzucano na nig
zwloki ofiar, ktore — najprawdopodobniej — zawieziono
na nowy cmentarz zydowski usytuowany na obrzezach
miasta, gdzie zebrane z ulic ciata pochowano w jednej
zbiorowej mogile. Ten nowy kirkut mozna dzi§ odwie-
dzi¢. Stary — juz nie istnieje. Mniej prawdopodobna jest
wersja, ze ofiary dzikiego czwartku zostaly pochowane
na tamtym nieistniejacym obecnie starym kirkucie,
gdzie lezeli miedzy innymi rodzice Schulza, poniewaz
stary cmentarz znajdowal sie w obrebie miasta, a nazi-
éci niemieccy z reguly chowali swoje ofiary poza mia-
stem. Zgodnie z relacjami §wiadkéw, mogita zostata wy-
kopana na prawo od bramy cmentarnej, w odlegtosci
okoto dziesieciu metréw od muru kirkutu. Da sie dzié
te mogilte zidentyfikowa¢, innej takiej nie ma w tym
miejscu. Nie wiemy jednak do korica, czy rzeczywiscie
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w niej spoczywaja zwloki Schulza, dlatego pozostaje on
wielkim artystg bez grobu, na ktéry mozna by przyjs¢,
zapali¢ znicz, polozy¢ kamyk, pomodli¢ sie.

O tablicy, ktéra w miejscu $mierci Schulza wmu-
rowana zostala w chodnik w roku 2006 i ponownie
w 2010, juz byta tu mowa. Rabin Maurycy Weiss kilka
razy odmawial w tym miejscu kadisz — zawsze 19 listo-
pada, w rocznice zamordowania artysty. Po raz pierw-
szy mialo to miejsce w 1992 roku, kiedy z inicjatywy
0s6b z Lublina, miedzy innymi Grzegorza Rzepeckiego
i Tomasza Pietrasiewicza, grono polskich mitosnikow
i badaczy Schulza przyjechalo do Drohobycza, zeby
pomodli¢ sie w intencji artysty w miejscu jego $mierci.
Niemal dekade pozniej — w 2001 roku, jeszcze przed
powstaniem Centrum Polonistycznego — powtdrzenie
tego aktu pamieci i modlitwy zainicjowat Igor Meniok
wraz z Owczesnym Konsulem Generalnym RP we Lwo-
wie, Krzysztofem Sawickim. Wtedy rowniez Maurycy
Weiss odmowit kadisz, a razem z nim modlito sie tylko
kilka osob. Byt to poczatek projektu Druga Jesierr re-
alizowanego przez nasze Centrum Polonistyczne.

Druga Jesienn odbywa sie co roku i zawsze rozpo-
czyna sie 19 listopada o godz. 11:00 — to jest przypusz-
czalna godzina $mierci Schulza — od Wspolnej Modli-
twy w miejscu, gdzie artyste zabito i gdzie jego martwe
ciato lezalo przez dwa dni. W tym miejscu od roku
2001 — przez 18 ostatnich lat — kazdego 19 listopada
w intenciji Schulza wspélnie modla sie Zydzi, Polacy
i Ukraincy. Jako pierwszy odmawia kadisz Josif Karpin,
prezes Drohobyckiej Gminy Zydowskiej, po czym mo-
dla sie ksieza rzymskokatoliccy i greckokatoliccy, od
kilku lat zapraszamy tez prawostawnych duchownych,
ktorzy réwniez odmawiaja modlitwy. Bezpo$rednio
przed wspolna modlitwa odczytywane s glosno frag-
menty opowiadania Schulza Druga jesien — po polsku
i po ukraiisku.

Grono 0s6b uczestniczacych w tym ekumenicznym
spotkaniu dla Schulza jest co roku liczniejsze. Przy-
chodzi sporo drohobyczan. Do nich przede wszystkim
adresujemy to wydarzenie, ktére w Drohobyczu nie
ma zadnego analogonu i przypomina, ze Drohobycz to
miasto wielokulturowe, ze trzeba uczyé sie wzajemnego
szacunku, akceptacji, tolerancji. To jest projekt-misja,
dlatego realizujemy go bez zadnego dofinansowania.

Druga Jesieri — to tytul opowiadania Schulza, ale
tez metafora drugiego zycia artysty w Drohobyczu, zy-
cia po $mierci, powrotu do miejsca, z ktorego zostal
wypedzony. Nazwe Druga Jesien nadalam temu wy-
darzeniu w 2005 roku, kiedy po raz pierwszy odbyto
sie ono bez Igora Menioka, wiec w nazwie jest takze
ukryta dedykacja dla niego.

Na Drugg Jesient moze przyjechaé do Drohobycza
kazdy, kto chce uczestniczy¢ w ekumenicznej modli-
twie w intencji Schulza i wzigé udzial w innych wyda-
rzeniach tego przedsiewziecia. Calo$¢ zazwyczaj trwa
dwa dni. Organizujemy wtedy rézne wydarzenia ar-
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tystyczne, dyskusje i prezentacje literackie, seminaria
i wyklady. Zapoczatkowalismy tez serie wydawnicza
Drugiej Jesieni — dwujezyczne zeszyty ,,Acta Schulzia-
na”. Pierwszy tom z tekstami Schulza o Efraimie Li-
lienie i Feliksie Lachowiczu ukazat sie w 2015 roku,
kolejny zeszyt zawiera wyklady wygloszone podczas
Drugiej Jesieni w roku 2016, trzeci poswiecony jest
pietnastoleciu Muzeum Pokoju Brunona Schulza.

Z.B.: Przejdzmy teraz do Miedzynarodowego Festi-
walu Brunona Schulza w Drohobyczu — najwazniejsze-
go na $wiecie wydarzenia intelektualno-artystycznego
poswieconego Schulzowi. Jest Pani dyrektorem Festi-
walu i jego twarzg. Prosze opowiedzie¢, jak SchulzFest
wyglada z Pani perspektywy?

W.M.: Pierwsza edycja Miedzynarodowego Fe-
stiwalu Brunona Schulza w Drohobyczu odbyta sie
w 2004 roku. Ja organizacje Festiwalu przejetam rok
pozniej — po $mierci Igora Menioka. I od tamtego cza-
su co dwa lata organizuje SchulzFest.

Od poczatku wsparcia merytorycznego i finanso-
wego udzielaly nam polskie instytucje, a wérdd nich
zwlaszcza Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodo-
wego RP, Instytut Ksigzki w Krakowie, Ministerstwo
Spraw Zagranicznych RP, Instytut Polski w Kijowie,
Instytuty Polskie w réznych krajach, Konsulat Ge-
neralny RP we Lwowie, Prezydent Miasta Lublin. Po
czesci wspiera nas tez Ministerstwo Kultury oraz Mini-
sterstwo Oswiaty i Nauki Ukrainy.

Inicjatorem i organizatorem Festiwalu jest Poloni-
styczne Centrum Naukowo-Informacyjne Uniwersyte-
tuw Drohobyczu, a od trzeciej edycji Festiwalu, czyli od
roku 2008, polskim organizatorem, obok ukrainiskiego,
jest Stowarzyszenie ,,Festiwal Brunona Schulza”.

SchulzFest to tygodniowy cigg wydarzen tworza-
cych kilka przenikajacych sie pasm. Program zawsze 13-
czy bardzo rozne projekty artystyczne: spektakle i dzia-
tania performerskie, koncerty, zbiorowe i indywidualne
wystawy, spotkania literackie etc. W ramach o$miu
dotychczasowych edycji Festiwalu odbyly sie spekta-
kle 33 zespolow teatralnych i aktoréw wystepujacych
w formule monodramu, koncerty 22 zespolow i indy-
widualnych muzykéw, a takze 53 wernisaze i dziatania
artystyczne tworcoOw sztuk wizualnych, performeréw
i fotograféw z Polski, Ukrainy, Niemiec, USA, Izraela,
Wegier, Rosji... O kazdym festiwalowym wydarzeniu
artystycznym mozna dlugo opowiadaé, nie sposob ich
wszystkich wymieni¢ i opisaé. Powiem moze tylko, ze
odbywaja sie one w roéznych przestrzeniach i obiek-
tach Drohobycza — w wielkiej synagodze, w kosciele
rzymskokatolickim §w. Barttomieja, w cerkwi grecko-
katolickiej $w. Trojcy, w dawnej rezydencji Rajmunda
Jarosza, przedwojennego burmistrza Drohobycza i wia-
§ciciela Truskawca, w Patacu Sztuki zidentyfikowanym
przez Wiadyslawa Panasa jako Schulzowska willa Bian-
ki opisana w opowiadaniu Wiosna, w miejskim teatrze
muzyczno-dramatycznym, w dawnej sali gimnastycznej
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znajdujacej sie obok budynku dawnego Gimnazjum
Wihadystawa Jagielty, w Rynku i na ulicach miasta.
W ten sposéb SchulzFest obejmuje swoim zasiegiem
caty Drohobycz, réine jego przestrzenie, ale siega tez
do pobliskiego Truskawca, w ktorym pokazujemy czeéé
festiwalowych wystaw i dzialan artystycznych.

Z.B.: Czy Drohobycz zaakceptowat Festiwal Schul-
za!

W.M.: Drohobyczanie wiedzg o Festiwalu, uczest-
nicza w jego wydarzeniach, zyczliwie o nim mysla.
W metaforycznym skrocie pokazuje to scenka z maja
2014 roku, ktorg opisal Bohdan Zadura, zacytuje:
»wychodzimy w trojke ze sklepu spozywczo-monopo-
lowego w Rynku, zatrzymujemy sie przed drzwiami, by
wpuscié jakas babulenke, a ona mowi, ze dzickuje, ale
ze nie, nie, ona ma duzo czasu, panstwo jestescie z fe-
stiwalu, jestecie bardzo zajeci”. I dalej: ,, Trudno o lep-
szy dowdd, ze Festiwal wpisal sie jednak w swiadomos¢
mieszkanicow Drohobycza, ze sie¢ w nim zadomowil”.!

Z.B.: SchulzFest ma pasmo artystyczne, ale jest tez
wydarzeniem literackim i naukowym...

‘W.M.: Bardzo istotny jest dla nas ten wymiar lite-
racko-naukowy Festiwalu. Obok spotkani z pisarzami
i ttumaczami, waznym wydarzeniem jest miedzynaro-
dowa konferencja schulzologiczna. Wydajemy serie
toméw pokonferencyjnych, z tekstami w jezyku pol-
skim, ukrainiskim i angielskim. Dla przyktadu powiem,
ze ksigzka zawierajaca materialy V Festiwalu — zaty-
tutowana Bruno Schulx jako filozof i teoretyk literatury,
w ktorej swoje teksty opublikowato 41 autoréw z 11
krajow $wiata — jest najwiekszg dotychczasowa publi-
kacja w $wiatowej schulzologii. Dzieki SchulzFestowi
Drohobycz stal sie §wiatowym centrum badani nad
tworczoscia Schulza i najwazniejszym miejscem cy-
klicznych spotkan jego czytelnikow, wielbicieli, znaw-
cow i zafascynowanych nim artystéw z wielu krajow.

W ciggu szesnastu lat swojego istnienia Festiwal
goécil uczestnikéw z ponad dwudziestu krajow — nie-
raz bardzo odlegtych, jak Brazylia, Japonia czy Tajwan.
Wiele z tych osob — ludzi nauki, pisarzy i artystow —
aktywnie wspottworzy miedzynarodowe §rodowisko
skupione wokoét Schulza, ktore jest intelektualnym
i artystycznym zapleczem SchulzFestu.

W odbywajacych sie podczas Festiwalu miedzyna-
rodowych sesjach schulzologicznych udziat wzielo 123
naukowcow réznych dziedzin z 21 krajow. Byli wsrod
nich literaturoznawcy, slawisci, historycy sztuki, antro-
polodzy, przedstawiciele filozofii sztuki, historii i nauk
spotecznych. W konferencjach brali udzial wybitni
polscy badacze literatury i schulzolodzy: Wiadystaw
Panas, Jerzy Jarzebski, Ryszard Nycz, Michal Pawel
Markowski, Stanistaw Rosiek, Przemystaw Czapliriski,
Aleksander Fiut, Jan Gondowicz, Janusz Degler i zna-
ni humanisci z innych krajéw, miedzy innymi Tamara
Hundorowa, Petro Rychlo, Olga Czerwiniska, Maria
Zubrycka, Maria Moklycia (z Ukrainy), Francesco
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Cataluccio (z Wloch), Jean-Pierre Salgas, Marek To-
maszewski, Malgorzata Smorag-Goldberg (z Francji),
Henryk Siewierski (z Brazylii), Theodosia Robertson,
David Goldfarb z (USA), Shalom Lindenbaum (z Izra-
ela), Ariko Kato (z Japonia), Kris van Heuckelom
(z Belgii).

W Festiwalach uczestniczyto 20 tlumaczy Schulza
na rozne jezyki — miedzy innymi na angielski, chifiski,
japonski, duniski, firiski, niemiecki, hiszpanski, wloski,
portugalski, gruzinski, serbski, rumunski, wegierski,
macedonski, rosyjski, ukrainski.

Goscilismy tez 44 pisarzy z roznych krajow. Z Polski
na SchulzFescie byli miedzy innymi: Olga Tokarczuk,
Bohdan Zadura, Adam Zagajewski, Pawet Huelle, Ja-
cek Podsiadlo, Agata Tuszyniska, Krzysztof Varga, Da-
niel Odija, Ignacy Karpowicz. Gosciem Festiwalu byt
rowniez Wiktor Jerofiejew, jeden z najwazniejszych
wspoltczesnych pisarzy rosyjskich, a takze — na przyktad
— wybitny pisarz izraelski Dawid Grossman, inspirujacy
sie dzielem Schulza we wlasnej tworczosci. Oczywiscie
byli u nas takze — czesto wielokrotnie — kultowi ukra-
ifiscy pisarze: Jurij Andruchowycz, Serhij Zadan, Taras
Prochasko, Oteksandr Bojczenko, Andrij Bondar, An-
drij Lubka, Jurko Pokalczuk, Jurij Wynnyczuk.

P.P.: Ten aktywny udzial w Festiwalu najwybit-
niejszych pisarzy ukraifiskich wydaje mi sie szczegdl-
nie wazny. Dzigki temu Schulz staje sie dla literatury
tworzonej na Ukrainie waznym punktem odniesienia,
ajego sztuka i stojgca za nig wyobraznia, zyskuja w ten
spos6b na nowo obywatelstwo tam, gdzie jest ich ma-
tecznik — w Drohobyczu i w tej przestrzeni kulturowej,
do ktorej Drohobycz dzi§ przynalezy, ktérg wspotewo-
rzy. Wiem, ze ten dokonujacy sie za sprawg Festiwalu
stopniowy powrdt Schulza do Drohobycza i to promie-
niowanie jego tworczosci na ukraifiskg kulture ma wy-
miar nie tylko lokalny, nie ogranicza sie wytacznie do
Drohobycza i literackiego $wiatka, ale oddziatuje tez
szerzej. Prosze co§ wiecej o tym powiedziec.

W.M.: Drzicki Festiwalowi nabiera rozpedu ukra-
inska recepcja tworczoéci Brunona Schulza. Odkry¢
Schulza dla Ukrainy, dla ukraifiskiego odbiorcy, kto-
ry zbyt dtugo nic nie wiedziat o tym artyécie, to jedno
z podstawowych zadan SchulzFestu. Staramy sie to ro-
bi¢ na réine sposoby, ale podam przyklad najbardzie;
moze spektakularny. W roku 2007 po raz pierwszy, na
moje zaproszenie, przyjechal do Drohobycza najwaz-
niejszy wspoOlczesny pisarz ukrainski, Jurij Andrucho-
wycz. Spotkania z nim i rozmowy o Schulzu, w towa-
rzystwie Bohdana Zadury, Andrija Bondara i Jerzego
Jarzebskiego, odbyly sie wtedy na Uniwersytecie oraz
w jednej z drohobyckich ksigegarni, przy ulicy Malej
obok Rynku. Odtad Andruchowycz jest statym uczest-
nikiem Festiwalu i jego ,marka ukraifiskg”, a kilka lat
po tym pierwszym pobycie w Drohobyczu byt juz au-
torem pierwszego pelnego ttumaczenia prozy Schulza.
Przetozyt dylogie Sklepy cynamonowe i Sanatorium pod
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Klepsydrg oraz cztery tak zwane opowiadania rozpro-
szone. Ksigzka ukazala sie w wydawnictwie — jednym
z najbardziej prestizowych na Ukrainie — ktorego dy-
rektorem jest znany ukraifiski poeta Iwan Matkowycz.
Pomyst tego thtumaczenia wytonit sie wlasnie z Schulz-
Festu. Andruchowycz jest autorem, ktoremu ukraifi-
ski czytelnik ufa. Ufajg mu zwlaszcza mlodzi, wiec jesli
nawet wczeéniej nie styszeli o Schulzu, to kupig ksigzke
iprzeczytaja ja ze wzgledu na Andruchowycza. Dodam,
ze jest to bardzo udany przeklad, zdecydowanie lepszy
od poprzednich, utrzymywanych raczej w stylu swoiste;j
gwary lwowskiej, badZ zachodnio-ukraifiskiej, co byto
—inadal jest — zwigzane z przekonaniem tlumaczy, ze
w taki sposob, w tym specyficznym jezykowy, mozna
odtworzy¢ klimat czaséw Schulza, z czym nie moge sie
zgodzi¢, poniewaz Schulz pisat polszczyzng wytwornie
trudng, mocno zmetaforyzowang, ale przede wszyst-
kim jest to polszczyzna literacka. Musiat wiec pojawié
sie nowy i profesjonalny przektad jego prozy na jezyk
ukrainski, przektad nieograniczony do odmian jezyka
charakterystycznych powiedzmy dla Lwowa czy Sta-
nistawowa, skad pochodzi wiekszos¢ wczesniejszych
ttumaczy Schulza na jezyk ukrainiski — zaréwno Andrij
Szkrabiuk, autor ttumaczenia prozy Schulza, ktére po
raz pierwszy w 1996 roku ukazalo sie w postaci ksigz-
kowej, jak i Andrij Pawtyszyn, Mykota Jakowyna, Ta-
ras Wozniak.

Szczegodlne stowa wdziecznosei za to, ze ukazat sie
ynowy ukrainski Schulz”, nalezg sie Grzegorzowi Gau-
denowi, wowczas dyrektorowi Instytutu Ksigzki w Kra-
kowie — dzigki jego wsparciu i osobistemu zaangazowa-
niu mamy dzi§ Schulza w ttumaczeniu Andruchowy-
cza. Grzegorzowi Gaudenowi naleza sie rOwniez wiel-
kie podziekowania za jego nieoceniony wkiad w rozwoj
Festiwalu, zwlaszcza czesci literackiej i naukowe;j.

Przektad Jurija Andruchowycza przygotowano na
V Festiwal Schulzowski w 2012 roku, réwniez wtedy
ukazaly sie pierwsze ukraifiskie tlumaczenia listow
i prac krytycznoliterackich Schulza — przektadu Ksiggi
listbw dokonal Andrij Pawlyszyn, ja przettumaczytam
Szkice krytyczne.? Ukazaly sie takze ukrainskie ttuma-
czenia ksiazek o Schulzu oraz na rozne sposoby z nim
zwigzanych — Jerzego Ficowskiego, Andrzeja Chciuka,
Henryka Grynberga.?

Rok temu w czerniowieckiej oficynie Wydawnic-
two XXI ukazala sie ksigzka Agaty Tuszynskiej Narze-
czona Schulza w moim ttumaczeniu i z dodanym przeze
mnie aparatem przypiséw i komentarzy, niezbednych
dla ukraifiskiego czytelnika.* Na ubiegtorocznym Fo-
rum Wydawcow we Lwowie to ukraifiskie wydanie
Narzeczonej Schulza uhonorowane zostalo nagroda
»Najlepsza Ksigzka” w kategorii ,,Biografia”. Od czy-
telnikow wiem, ze literacka biografia Szelifiskiej, z kto-
rej wiele mozna dowiedzie¢ sie o zyciu Schulza, o jego
epoce, jest atrakcyjna dla ukrairiskiego odbiorey i jest
tez znakomitg promocja dla Schulza, zwlaszcza wérod

15

tych Ukrainicow, ktorzy nie siegng po opracowania na-
ukowe, a chcg dowiedzieé sie czego$ wiecej o tym nie-
zwyklym i coraz bardziej znanym na Ukrainie ,pisarzu
z Drohobycza”.

Z.B.: Panie Grzegorzu, jest Pan dyrektorem ar-
tystycznym  Miedzynarodowego Festiwalu Brunona
Schulza w Drohobyczu, prosze powiedzieé, jak w Pana
pamieci rysujg sie artystyczne poczatki Festiwalu, jak
ksztaltowata sie i rozkrecata jego artystyczna energia?

G.]J.: Dla powstania Festiwalu niezwykle pomoc-
ne bylo wsparcie konsula Krzysztofa Sawickiego,
za$ o charakterze czesci artystycznej pierwszej edycji
decydowata wspolpraca i przyjazn Wiery i Igora Me-
niokéw z rezyserem Andrzejem Marig Marczewskim.
Drugi Festiwal, po $mierci Igora, pod wzgledem roz-
budowanych prezentacji artystycznych nosit juz pietno
lubelskie, otwieral moja z Wierg Meniok festiwalowg
wspotprace. Juz skrystalizowaly sie srodowiska w Dro-
hobyczu i w Lublinie, napedzajace si¢ nawzajem ener-
gia i dziataniami, otwarte, zapraszajace do wspdlpracy.
Ten drugi festiwal, w 2006 roku, byl niebywale eks-
pansywny, ustalat format i formule na przysztos¢. Nie-
dowierzalem, ze to sie dzieje. Udalo sie¢ wmurowa¢ —
jak juz moéwita Wiera — tablice memorialng w miejscu
$mierci Schulza, pierwsze schulzowskie upamietnienie
w przestrzeni publicznej nie tylko Drohobycza, ale
i na $wiecie. Starania o to trwaly dtugo, wobec oporu
wladz — z marnym skutkiem, az powiodly sie wtedy,
kiedy rektor Walery Skotny o$wiadczyl, ze bierze na
siebie wszystkie formalnosci i pozwolenia oraz prace
zwigzane z montazem tablicy. Na wystawy pozyskali-
$my wtedy calg Wille Bianki czyli Patac Sztuki Mu-
zeum ,Drohobyczyna”. Scena Plastyczna KUL Leszka
Madzika zagrala Bruzde w kosciele $w. Barttomieja,
ktorego proboszcz, dzisiaj nie byle kto w kurii Iwow-
skiej, po prostu zaprosit parafian na spektakl, wiec pu-
blicznosé z obowigzku stawila sie liczna i socjologicznie
zaskakujaca, a poniewaz byl listopad, Madzik musiat
tuz przed spektaklem napetniaé tytutowy obiekt ciepty
woda dostarczang do kosciola w wiadrach. W dawne;
sali synagogalnej domu sierot zydowskich, czyli na wy-
dziale historycznym uniwersytetu, na scenie powstale;
z tawek szkolnych zwigzanych grubym sznurem, Jacek
Kleyff $piewal o czasach, kiedy ,Dwoch skiéconych
gestapowcOw zylo w centrum Drohobycza...”. Po raz
pierwszy wystapilo wowczas trio Alfreda Schreyera ze
stawnym, premierowym programem wielokulturowym.
Pamietam relacje Wiery o tym, jak zadzwonit do niej
Pan Alfred i swoim cudownym glosem powiedzial, ze
chcialbym co$ od siebie da¢ Festiwalowi, pytajac: — Czy
pani doktor widzi mnie w programie? Witek Dabrow-
ski, czyli lubelski Teatr NN, zagral monodramy — jeden
w Willi Bianki, a drugi w mikroskopijnej, wprost nabi-
tej ludzmi kawiarence U Frosi, usytuowanej tuz obok
miejsca $mierci Schulza, a zalozonej przez niezwyktego
podroznika, kolekcjonera, znawce dziejow miasta —
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drohobyczanina Zenona Filipowa. Kiedy w 1994 roku
Filipow zorganizowat plener artystyczny w Drohoby-
czu, malarz Witalij Sadowski wykonat obrazy przedsta-
wiajace Schulza, zapamietane przez drohobycka inte-
ligencje — i wlasnie one wisialy wtedy U Frosi. Nazwa
kawiarni upamietniala kobiete pracujaca przez lata
tuz obok, w piekarni, sprzedajaca chleb i butki. Dzisiaj
nie ma ani tej kawiarni, ani tego sklepu. Nie wszyst-
ko w Drohobyczu przepada, rozmywa sie w przesztosé.
Niedawno pozyskalismy do Muzeum Pokoju Brunona
Schulza wtasnie te obrazy. Wymienilem niektore pol-
skie sily artystyczne, lecz rownie wazny byt — i nadal
to priorytet Festiwalu — udzial tworcow ukrainskich,
woweczas byli artyéci z Drohobycza i Lwowa. Tak wspo-
minam poczatki. W dotychczasowych edycjach Fe-
stiwalu uczestniczylo ponad 100 artystéw i ponad 50
zespolow muzycznych oraz teatréw nie tylko z Polski
i Ukrainy, ale rowniez z Brazylii, Czech, Francji, Izra-
ela, Niemiec, USA, Wegier, Wtoch, Rosji.

Fenomen Festiwalu w Drohobyczu definiuje sie
rowniez poprzez odrebno$¢ statusu organizacyjnego.
Powiem krotko: to wysitek indywidualny i spoteczny,
wolny, nie — etatystyczny i ideologiczny. Jezeli kto$
zobaczy siedzibe Centrum Polonistycznego w Droho-
byczu, zlapie sie za glowe, ze co§ tak matego, robi tak
wiele.

P.P.: Schulz jest fenomenem na $wiatowa skale
— jest Planets, nadal nie do konica odkrytg, wciaz na
nowo zaskakujgca, wprawiajaca w oszolomienie, fascy-
nujaca. Z potezna, zadziwiajaca sila przycigga i inspi-
ruje, daje do myélenia, porusza wyobraznie, intrygu-
je i niepokoi. Jest osia, wokol ktorej rozrasta sie caly
kosmos ol$nient i odkryé¢, artystycznych gestow i reali-
zacji, doswiadczen intelektualnych i duchowych. To
wszystko daje Festiwalowi ogromna i jedyna w swoim
rodzaju energie, ale jest tez nie lada wyzwaniem...

G.J.: Nie ma drugiej takiej postaci kultury polskiej
jak Bruno Schulz, postaci, ktorej tworczosé osiggnela
tak nieprawdopodobnie bogaty i réznorodny poziom
recepcji na calym $wiecie. Méwimy o prozie nie dla
przecietnego czytelnika, cokolwiek lub kogokolwiek
mialoby to oznaczaé. I taka jest ta recepcja, przywra-
ca wiare w sens $wiata: porusza przede wszystkim ludzi
niesformatowanych, nieznanych i znanych — elity kul-
tury, humanistow, literatow, artystow, czasami spedza
sen z powiek urzednikom od kultury. Powiem $miato:
Schulz wygrywa z Grotowskim i Kantorem, ze swoimi
przyjaciolmi — Witkacym i Gombrowiczem. Nie ma
konkurentéw. Tej recepcji nie da sie juz w petni opano-
wad, udokumentowaé, zatrzymadé, bo Schulz pokonat
historie, ktora chciala go unicestwié¢. Nie chodzi wy-
lacznie o przeklady, rzecz réwniez w wieloéci adaptacji
i inspiracji w sztukach wizualnych i performatywnych.
Nieprawdopodobne, ale sam Schulz stat sie bohaterem
literackim i to w prozie — nie méwiac o poezji — zna-
komitych pisarzy. Inspiruje nawet architektow! Linki
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recepcji schulzowskiej oszatamiajg. Najbardziej cieszy
nas to, ze w recepcji tej coraz ciekawsza i zarazem za-
skakujgca jest ta ukrainska.

Pamietamy o tym wszystkim, dlatego przygotowa-
nie czesci artystycznej festiwalu wigze sie z pracami
analitycznymi na trzech frontach. Po pierwsze, wiaze
sie z cigglym rozpoznawaniem, co nowego powstaje
na $wiecie w ramach artystycznej recepcji Schulza lub
wpisuje sie wprost albo metaforycznie w schulzowsko-
drohobyckiego ducha, po drugie: z analizowaniem
mozliwosci finansowych i pozyskiwania $rodkow, do-
tacji, wsparcia honorowego, po trzecie: z projekto-
waniem partytury rytmu i lokacji wydarzen festiwalo-
wych, z wyszukiwaniem ciekawych miejsc, ktore moga
staé sie lacznikami pomiedzy zaproszonym artystg
i jego dzielem a Schulzem i Drohobyczem, tacznika-
mi czytelnym zaréwno dla przyjezdzajacych ze $wiata
gosci Festiwalu, jak i dla jego drohobyckiej, ukrain-
skiej publicznoéci, a skoro o tej publicznosci mowa, to
trzeba dopowiedzie¢, ze dzieki temu, co od kilkunastu
lat dzieje sie w Drohobyczu z powodu Schulza, przede
wszystkim dzieki Festiwalowi, zmienit sie i sam Dro-
hobycz, dlatego dodam na koniec, ze obecnie nie ma
niczego bardziej niepokojacego, jak powtarzanie hasta
— teraz uwazam je za prowokacyjne — Drohobycz bez
Schulza. Warto to podkresli¢: ulica Brunona Schulza
jest w ukrainiskim Drohobyczu od 1992 roku, a ulica
Izaaka Bashevisa Singera w polskim Bitgoraju — od
roku 2011.

Z.B.: I jeszcze na koniec to samo pytanie, od kto-
rego zaczeliSmy rozmowe, pytanie do Ciebie, Pawle,
o Twojg droge do Schulza i Drohobycza. To jest tez py-
tanie o Twoje spotkanie z Twoim Mistrzem — wspomi-
nanym juz tu wielokrotnie prof. Wiadystawem Pana-
sem, bo dla naszych czytelnikow jestes przewodnikiem
do Jego dziela, a mam tu na mysli zwlaszcza numer
»Kontekstow” (3/2017) o Misterium Bramy i dziatalno-
éci Osrodka ,,Brama Grodzka — Teatr NN” (nazwisko
Tomasza Pietrasiewicz, zalozyciela i dyrektora Bramy
tez padalo w naszej rozmowie), numer, ktory Tobie
zawdzieczamy, a wspominam o tym numerze rowniez
dlatego, ze warto czytaé Planete Schulza, siegnawszy
wcze$niej wlasnie po Misterium Bram, bo oba poswie-
cone sg antropologii pamieci i w istotny sposéb wza-
jemnie sie o§wietlaja. Dodam jeszcze tylko, ze naszymi
przewodnikami po Drohobyczu sg — obok Wiadystawa
Panasa — Malgorzata Kitowska-Lysiak i Igor Meniok,
i tej trojce Przewodnikow poswiecamy i dedykujemy
ten numer, zatytutowany przez nas Planeta Schulz.

P.P.: Teraz mysle, ze moze powinni$my ten numer
zatytulowaé ,Kosmos Schulz” albo przynajmniej ,Ga-
laktyka Schulz” ($miech). Wspominam o kosmosie, bo
ten iScie kosmiczny zakroj wyobrazni Schulza odstonit
mi wlasnie Wiadystaw Panas. Wcigz mam w pamieci
rozmowy z nim na ten temat, jego wyklady, ksiazki.
Weigz mam poczucie, ze sita jego interpretacii, sita
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i rozmach jego lekturowego gestu nie ostabla z latami
i nadal pozostaje pod jej wrazeniem, moze wrecz pod
jej urokiem, bo w tym, co robit Panas, jak mowil, jak
pisal, bylo — i jest — co$ z gusel.

Panas mowil, ze Lublin jest Ksiega. Ksiega byt dla
niego rowniez Drohobycz. Czytal ksiegi tych miast —
jak strukturalista. Badal ich gloski, litery, stowa, zda-
nia — budynki, ulice, puste przestrzenie, w ich uktadach
przestrzennych, w palimpsestowych nawarstwieniach
czasu. Panas wdzial $wiat jako Ksiege — w jej mate-
rialnoéci, w jej konkretnej namacalnosci, ale byla to
dla niego réwniez Ksiega kosmiczna i duchowa, moze
nawet mistyczna, a na pewno otwarta na nieskonczo-
nos$é, na tajemnice. Panas interesowala enigmatycz-
no$¢ istnienia, jego glebia i mistyczny kontur, ale nie
byl picknoduchem, w mysleniu nie brat jericow, dla-
tego to, za co sie bral, umial domysle¢ do konca i nie
zatrzymywal sie, gdy zaczynal czu¢ pod palcami — jak
pisze Schulz — jaki$ inny, obcy watek. Bral ten watek
w palce i tkat dalej, bo widzial w tym prace konieczna,
rodzaj powinnosci — prace restytucji $wiat, restytucji
sensu. Dla niego to wlasnie byta prawdziwa stawka hu-
manistyki, literaturoznawstwa, antropologii. Tak tez
postrzegal to, co w Drohobyczu robig Wiera Meniok
i Grzegorz Jozefczuk, a Tomasz Pietrasiewicz — w Lu-
blinie.

Wspomniales, ze warto Planete Schuly czytaé
w kontekscie lubelskiego numeru ,,Kontekstow” — nu-
meru Misterium Bramy. Tak, te dwa ujecia antropolo-
gii przestrzeni dobrze sie o$wietlaja, ale tez dopelniaja
sie¢ wzajemnie. Wida¢ do szczegélnie dobrze, whasnie
w odniesieniu do Wiadystawa Panasa. Nie byloby jego
lekcji Drohobycza, nie bytoby Matego przewodnika
drohobyckiego dla pryyjacidl, nie byloby w Drohobyczu
Willi Bianki, gdyby nie wczesniejsze czytanie Lublina
— miasta Bramy, miasta kabalistéw i poetéw, miasta
Widzacego i Czechowicza.

Z.B.: Twoje do$wiadczenie spotkania z prof. Pana-
sem, z jego widzeniem $wiata i sposobem uprawiania
humanistyki, z jego wyczuciem tajemnicy, ma tez zwig-
zek z tym, jak patrzysz na Lublin, miasto Czechowicza,
gdzie miedzy innymi prowadzisz festiwal Miasto Poezji
(o tym tez byla mowa w naszym numerze Misterium
Bramie), ale te gusta Panasa, o ktérych mowiles, wigza
sie chyba i z tym, jak postrzegasz Drohobyczu, bo row-
niez w tym miescie Schulza, w zwigzku z nim, dbasz
0 obecnos¢ poezji — mam na mysli Twoj udziat w wy-
daniu po polsku tomu poezji Serhija Zadana, tomu za-
tytutowanego Drohobycz. Powiedz co$ o tym...

P.P.: Mnie réwniez ciekawia — jak pisal Panas —
sepifanie Enigmy”. I jesli potrafie — niekiedy — wyczué
je pod palcami, pod piérem, to zawdzieczam to w du-
zej mierze wlasnie Panasowi. Jego wyklady, jego tek-
sty, rozmowy z nim utwierdzilty mnie tez w przekona-
niu o poznawczej sile metafory i o tym, ze wyobraZnia
jest narzedziem poznania, réwniez antropologicznego,
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ze by¢ moze jest to jedyne narzedzie poznania — na-
rzedzie wgladu w rzeczywistoéé, w doswiadczenie — ja-
kim tak naprawde dysponujemy. To dlatego staram
sie okiem metafory czyta¢ Lublin, staram sie pokazy-
waé, ze zyjemy we wnetrzu metafory — tym wlasnie
jest Miasto Poezji, ktérym wspomniales. Podobnie
widze Drohobycz — jako miejsce metafory, jako me-
tafore, ktéra w Drohobyczu, w realnym miescie, zy-
skuje swoj konkretny, namacalny ksztalt i nie dzieje
sie to bez naszego udziatu, bez gestu lektury, bez ru-
chu poznajacej wyobrazni. Dlatego tez miedzy innymi
ukazat sie po polsku Drohobycz Serhija Zadana — tom
jego wierszy przygotowany specjalnie dla Drohobycza
(ogromny udzial miala w tym Wiera Meniok) i §wiet-
nie przelozony przez Jacka Podsiadle. Wiedziatem, ze
trzeba takg ksigzke — po polsku — podarowa¢ Droho-
byczowi, kiedy uslyszalem Zadana czytajacego swoje
wiersze w tej samej sali, w ktorej — najprawdopodob-
niej — Schulz kradl $mierci czas, zyskiwat kolejne dni
zycia, sortujac na rozkaz hitlerowcéw zrabowane przez
nich ksigzki.

Powiedziatem, ze Drohobycz Serhija Zadana, to
ksigzka ofiarowana miastu Schulza i tak jest, ale mam
poczucie, ze jest to rOwniez tajemniczy i niespodziewa-
ny dar, ktory ja otrzymalem od Drohobycza. Nie wiem,
czy Drohobycz jeszcze kiedys$ co§ rownie niezwyklego
mi ofiaruje, czy przypusci mnie do jakiej$ innej swojej
tajemnicy, ale na pewno mam wobec tego miasta jesz-
cze wielkie plany (smiech).

ZB: Dziekuje Wam bardzo za rozmowe i za wspot-
tworzenie tego numeru.
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